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Seguridad
Leer y guardar
U
A.&a Leer detenidamente las instrucciones

antes del montaje y de la puesta en funcionamiento.
Después del montaje dar las instrucciones al explota-
dor. Este dispositivo debe ser instalado y puesto en
servicio observando las normativas y disposiciones
en vigor. Las instruccionesg€stan también disponibles
en www.docuthek.com

Explicacion de simbolos

e, 1,2,3.. =Accion

> = Indicacion

Responsabilidad

No asumimos ninguna responsabilidad de,los dafios
causados Por lalinobservancia de las instrucciones
0 porel uso'no conforme.

Indicaciones de seguridad

Lagfinformaciones impaftantespara la seguridad son
indicadas en las instrugeiones como se muestra a
continuacions

v
"/\ PEL
Advierte gligro de muerte.
N 4
(0]
& posible peligro de muerte o de lesion.

M PRECAUCION
Advierte de posibles danos materiales.

Solo un especialista en gas puede llevar a cabo to-
dos los trabajos de mantenimiento y reparacion.
Los trabajos eléctricos solo los puede realizar un
especialista en electricidad.

Modificacion, piezas de repuesto

Esta prohibida cualquier modificacion técnica. Usar
solamente las piezas de repuesto originales.

Modificaciones de la edicion 07.18

Se han modificado los siguientes capitulos:

—  Funcionamiento manual

— Ayuda en caso de averias

— Leer senal de llama, mensajes de error o
parametros

— Datos técnicos

— Logistica



Comprobar el uso Denominacién de las partes

Los controles de quemador BCU 560, 565 y 580
sirven para la vigilancia y el control de quemadores
de gas en funcionamiento intermitente o continuo.
A través del médulo de potencia sustituible se conec-
tan las salidas, por ejemplo ventilador, servomotor y
valvulas, para controlar los quemadores. En la tarjeta
de almacenamiento de parametros integrada estan
guardados todos los parametros necesarios para
el funcionamiento.

BCU 560, BCU 565

Para guemadores de encendido directo de potencia
ilimitada.

BCU 580 Indicador LED p o del programa y
Para quemadores de encendido y quemadores los mensajes de el

principales de potencia ilimitada. El quemador de o/ informacié&
eristicas

n
encendido y el quemador principal se pueden vigilar

independientemente el uno del otro. . do
BCU..F1, BCU..F2, BCU..F3 MO encia sustit

Controles de quemador con interfaces para el con- 3 cteristicas d ulo de
trol del aire para una valvula de aire o servomotores

IC 20, IC 40, RBW.

BCU 565..F1, BCU 565..F2, BCU 565..F3

Con vigilancia del caudal de aire y pre-/post-venti-
lacion para el control y la vigilancia de un.g emw
autorrecuperativo.

ient@de parametros

r placa de caracteristicas.

dicados, ver pagina CNICOS

uso distinto se considera n@
Cadigo tipo

Cualquier

ntrol de potencia:

FO sin
F1 rfaz para servomotor IC
F2 con interfaz para servomotores RBW
F3 con control de la valvula de aire
DO Con control de llama
D1 Funcionamiento en instalaciones de alta

temperatura
D2 Funcionamiento con quemador menox
KO Sin conectores
K1 Conectores con bornes roscados
K2 Conectores con bornes de resorte



/\ PRECAUCION

Para que el control de quemador no sufra danos,
tenga en cuenta lo siguiente:

LLa caida del dispositivo puede provocar da-
nos permanentes al dispositivo. En este caso,
sustituir el dispositivo completo y los médulos
correspondientes antes de su uso.

Posicion de montaje: vertical, horizontal o incli-
nada hacia la izquierda o la derecha.

La fijacion del BCU esta disehada para carri-
les DIN 35 x 7,5 mm con orientacion horizontal.

[]
OO

[ -
4
En caso de orientacion vertical del carril BIN

se necesitan soportes finales (p. €j., Clipfix 85
de la empresa Phoenix Contact) pard evitar €l

desplazamiento del BCU.
el N

Mjn
03 (4 : C
O

=

]

<%

Realizar la instalacién.eh un entorno limpio (p. gj.,
armario de mando), con un grado de protec-
cion = IP 54 Evitar la formacion de agua de
condensacion:

E-3

Sustituir el médulo de potencia/la tarjeta
de almacenamiento de parametros
1 Desconectar y dejar sin tension el dispositivo.

~

6

© 0~

Retirar la tarjeta de aimacenamiento de parame-
tros del BCU, volver a introducir la nueva tarjeta
de almacenamiento de parametros en el BCU.

En la tarjeta de almacenamiento de parametros
estan guardados todos los ajustes de parame-
tros del BCU.

\olver a colocar el médulo de potencia.

Volver a enchufar los bornes de conexion.
\olver a sujetar el BCU en el carril DIN.



Seleccion de los cables

>

>

>

Cable de sefiales y control en los bornes de
conexién con conexion atornillada max. 2,5 mm?
(min. AWG 24, max. AWG 12), con conexion por
accion de resorte méax. 1,5 mm2 (min. AWG 24,
max. AWG 12).

No conducir los cables del BCU por el mismo
canal de cables por el que discurren los con-
ductores de convertidores de frecuencia, ni otros
conductores que emitan radiaciones intensas.
La eleccion de los cables de control debe reali-
zarse segun las normas locales/usuales del pais.
Evitar influencias eléctricas externas.

Cable de ionizacion, cable UV

>

>

>

Si no hay ninguna limitacion por CEM, son po-
sibles cables de 100 m de longitud.

Mediante las influencias de la CEM se influye en
la senal de llama.

Instalar por separado los cables (baja capacidad)
y, a ser posible, nunca por el interior de un tubo
metalico.

Cableado

>
>

>

No intercambiar la fase L1y el neutro N.

No conectar en las entradas diferentes fases de
una red de corriente trifasica.

No alimentar ninguna tension en las salidas.
En caso de cortocircuito en las salidas se dispara
uno de los fusibles sustituibles.
No activar el desbloqueo a dist
camente) de forma ciclica.
Las entradas del circuit
guridad solo se debe
contactos (contacto
Los limitadores d
limitador de tem
de emergencia),

(automati-

rrump| e =na de segund padea en
or [54] como m de advertencia
& desconectada Ia en todas las

g0y

conectadas se han
de dotar de e proteccion segun las
indicaciones ricante. El circuito de protec-
cién tension elevados que puedan
anomalia en el BCU.

formador de encendido tener en

é ia maxima duracion de conexion (ver

ciones del fabricante). En su caso, adaptar

| tiempo minimo de pausa tgp (parametro 62).

Las funciones en los bornes 51, 65, 66, 67 y 68
dependen de los valores de parametro:

471 Desconectar y dejar sin tension la instalacion.
[21 Antes de proceder al cableado, comprobar que

la tarjeta de almacenamiento de parametros
amarilla se encuentra en el BCU.

Para el BCU se pueden suministrar bornes ros-
cados o bornes de resorte:

Borne roscado, n.° de referencia: 74923998,
borne de resorte, n.° de referencia: 74924000.

[81 Cablear seguin el esquema de conexiones — ver a

>

>

partir de pagina b (Esquema de conexiones].
Establecer una buena conexién del cable de
tierra en el BCU y en los quemadores.

Para la proteccion de las entradas de corriente
de seguridad (bornes 45 a 52 y 65 a 68), dimen-
sionar el fusible de manera que quede protegi-
do el sensor con la capacidad de conmutacion
minima.




> Leyenda — ver pagina P6 (Leyenda].

Esquema de conexiones

BCU 560..FO
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AVTH

> Leyenda — ver pagina 6 (Leyenda].

BCU 560..F3

11
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> Leyenda — ver pagina R6 (Leyendal.

BCU 565..F3
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BCU 580..F3

> Leyenda — ver pagina 6 (Leyendal.
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IC 20 en BCU..F1

> Parametro 40 = 1.

> Regulacién continua a través de regulador pro-
gresivo de 3 puntos.

_|7| |9|1o|_|11|_|12|
! F1.T3,15AH
—

FS — R
BCU..F1 F2T2AH)|

16 47
66
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IC 20..E en BCU..F1

> Pardametro 40 = 1.

> Regulacion continua por sefial analdgica (co-
nectado directamente al accionamiento de
regulacion).

[377138]
7] |9||10|_|n|_|12| ||1|3|1|4|1I5| |1L|_1I8|
1 F1:T3,15AH >
% =
BCU..F1 F2.T2AH|
)

)
|49|50J 51 |52JJ_|

E-10



IC 40 en BCU..F1

> Pardmetro 40 = 2.

> Ajustar el IC 40 al modo operativo 27, ver ins-
trucciones de utilizacion Bervomotor IC 20, IC 40

[c409
[37T38]
7| |9J10J_|11J_|12| ||13|14|15J |17 18
R F1:m5AH ' 1' 1' — b
¥ Fs — Fs
=
BCU..F1 F2:T2AH|
2 I
2
46 | 47 48 |49 | 50 | 51 |52 53 56 | 57
66 67 68 | ’
L 2
L
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16 14 121 7 5|4 2
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http://docuthek.kromschroeder.com/doclib/main.php?language=1&folderid=203110&by_class=2
http://docuthek.kromschroeder.com/doclib/main.php?language=1&folderid=203110&by_class=2

Valvula RBW en BCU..F2
> Parametro 40 = 3.

Regulacion continua a través de regulador progresivo de 3 puntos

5| L]

|9|]0

BCU..F2

e

X

N

[37738]

11 12

F1:13,15AH

—
| —

||13|]4|15

1)

17|18| I_\J

I:B

FS

F2:T2AH

49 | 50 | 51

|i| FS

y

[37]138]

F1:T3,15AH
—

1)

||13|l4|15J_|17|18| I_\J

I:B

wals

I

olnv

-
9]

]

|49|5o|51|52|]_|

53|54|55|56|57|

A A

A

ouT <mA

L1

0°>90°

RBW

A

PLC

=11

E-12




Control de llama Quemador de encendido con un solo

> BCU 560, 565 = 1 amplificador de llama electrodo/quemador principal con UVS:
> BCU 580 = 2 amplificadores de llama > Parametro 01 = 5 pA
> Parael control de llama mediante sonda UV, utilizar las > Parametro 04 = 3
sondas UV para funcionamiento intermitente (UVS 1, T
5, 6, 10) o los relés de llama para funcionamiento _g
continuo (UVC 1) de Elster. L
BCU 560, 565

lonizacion/Operacion con un solo electrodo:
> Parametro 04 =0

Quemador de
electrodo/que

|5| |7| 9 110 11

Control de llama mediante sonda UV:
Uvs 1, 5,6, 10

> Parametro 01 = 5 pA
> Parametro 04 = 3

arametro 02 = 5 A
Parametro 04 = 5

......

......

Quemador de encendido con UVC/quemador
o2 principal con UVC:
> Parametro 04 = 6

BCU 580

Quemador de encendido con un solo L
electrodo/quemador principal con ionizacién: ,I;lE ______ e ]
> Quemador de encendido en operacion con un :
solo electrodo i
>  Control por ionizacién del quemador principal e r 17
> Parametro 04 =0 i
1

10 11 12




Quemador de encendido con UVC/quemador
principal con ionizacion:
> Pardametro 04 =7

Quemador de encendido con UVC/quemador
principal con UVS:

> Parametro 02 = 5 pA

> Parametro 04 = 8

L
N

En determinados©ases puede ser necesario modifi=

car los ajustes de fabricanCon la ayuda del software

separadoBCSoftyy un adaptador optoacopladé’es

posible modificariparametros en elBCU, p.ej. el

tiempo de pre-purga o el comportamiento’en caso

de fallode fallama:

> "mElLsoftware y el adaptador optoacoplado se su-
ministran como acéesorios — ver pagina
{Accesorios]

> LOs parametrosimodificados se guardan en
la tarjeta de almacenamiento de parametros
integrada.

> El ajuste de fabrica esta protegido por una con-
trasefia parametrizable.

> Sise hamodificado la contrasefia, el cliente final
la puede obtener de la documentacion de la
instalacion o la puede pedir al proveedor del
sistema.

Puesta en funcionamiento

> Durante el funcionamiento, el indicador de 7 seg-
@ mentos muestra el estado del programa:
En espera

Retardo
Pasar a potencia minima

Enfriamiento

Tiempo de espera inicio pre-purga
Pre-ventilacion
Pasar a potencia maxima

Retardo

Pre-purga

Pre-purga

Pasar a potencia de encendido

Control de vélvula

Tiempo de seguridad 1atsaq

Tiempo de seguridad 1 tgaq

53] Tiempo de estabilizacién,de llama 1

Tiempo de estabilizacion‘de,llama 1

[64] Funcionamiento quemador 1

Funcionamiento géiemador 1

05| Tiernpo de espéra quemador 2

Rétardo

Tiempoyde retardo durante él tiempo de
espera guemador 2

Tiempo de seguridad 2 tgps

Tiempo de seguridad 2t

Tiempo de estabilizacién de llama 2 trgo

Tiempo de_estabilizacion de llama 2 tggo

0B8] Funcionamignte quemador 2
Fdhcionamiento quemador 2

Retardo
Digpositivo apagado

©ontrol remoto (con OCU)

Jransmision de datos (modo de
programacion)

(puntos intermitentes) Funcionamiento
manual

A AVISO

iPeligro de explosion! Comprobar la estanquidad
antes de poner en funcionamiento la instalacion.
El BCU solo se debe poner en funcionamiento
después de que estén garantizados el correcto
ajuste de los parametros, el cableado y el perfecto
procesamiento de todas las sefales de entrada
y salida.

1 Dar tension a la instalacion.

> Elindicador muestra [==].

2 Encender el BCU presionando el pulsador
ON/OFF.

>  Elindicador muestra 221,

> Si parpadea el indicador (fallo), accionar el
pulsador de desbloqueo/informacion para
desbloquear el BCU.

BCU 560..F0

3 Aplicar la sefial de arranque en el borne 1.

> Elindicador muestra [3{],

> Elindicador muestra G2, Las vélvulas de gas se
abren, el quemador se enciende y transcurre el
tiempo de seguridad 1.



> El indicador muestra durante el tiempo de
estabilizacion de llama 1.
> Elindicador muestra [Z4]. El quemador esté en

funcionamiento.

BCU 560..F3, BCU 565..F3

> Si el actuador para aire se controla desde el
exterior en la posicion de arranque para enfriar,
el indicador muestra B2,

[81 Aplicar la sefial de arranque en el borne 1.

> El indicador muestra [24] o [f{] con el actuador

para aire controlado.

El indicador muestra [62] o [R2] con el actuador

para aire abierto. Las valvulas para gas se abren,

el guemador se enciende y transcurre el tiempo

de seguridad 1.

El indicador muestra [63] o [f3] con el actuador

para aire abierto durante el tiempo de estabili-

zacion de llama 1.

El indicador muestra [64] o [f4] con el actuador

para aire abierto. El quemador esta en funcio-

namiento.

BCU 580..F3
> Si el actuador para aire se control
exterior en la posicién de arranqu

el indicador muestra [RZ].
el borne 1.
nﬁctuador

>

de
friar,

81 Aplicar la sefial de arranque

> El indicador muestra
para aire abierto.
> El indicador muestr: con el actuador

para aire abierto, Las
(quemador 1) se

po de seguri
o [3] can el or
bili-

actuador

A&] con el actuador
emador principal (que-

para aire ablerto durante el tiempo de estabili-
zacion de llama 2.

El indicador muestra [68] o [R8] con el actuador
para aire abierto. El quemador principal esta en
funcionamiento. Se emite la sefial de operacion
del quemador.

Funcionamiento manual

> Para el ajuste del control de quemador o para
la localizacion de averias.

En operacion manual, el BCU trabaja indepen-
dientemente del estado de las entradas Senal
de arranque (borne 1), Ventilacion (borne 2) y
Desbloqueo a distancia (borne 3). Se mantiene

>

gas se a@

la funcion de la entrada Autorizacién/parada de
emergencia (borne 46).

> EIBCU termina el modo de funcionamiento ma-
nual en caso de desconexion o fallo de tension
eléctrica.

> Parametro 67 = 0: operacion manual sin limita-
cién en el tiempo. En caso de fallo de la regula-
cién o del bus, el control de quemador puede
continuar funcionando peracion manual.

> Parametro 67 = 1: el
manual al cabo
accionamient:
informacion.
espera (indli

[ Encende

é iza el paso actual
n

OC informacid
operacion manual.
Si el pulsador de loqueo/informacion se

presion te * s, el BCU pasa al siguiente
paso del .

[21 Puls or de desbloqueo/informacion
repet te (> 1 s en cada pulsacion) hasta

haya alcanzado el paso de programa
mador en funcionamiento (BCU 560, 565 =
cacion [GH/BCU 580 = indicacion G8)).
U..F1 conIC 20

Después del aviso de operacion del quemador
(BCU 56x = indicacién [B4], BCU 580 = indica-
cién [B8)), el servomotor IC 20 se puede abrir y

cerrar libremente.
[87 Accionar el pulsador de desbloqueo/informacion.

> Mientras se mantenga accionado el pulsador,
el servomotor sigue abriendo hasta la posicion
para la potencia maxima.

> El indicador muestra con puntos intermi-
tentes.

> Al soltar el pulsador, la valvula de mariposa se

para en la correspondiente posicion.
4 Volver a accionar el pulsador de desbloqueo/
informacion.

> Mientras se mantenga accionado el pulsador,
el servomotor sigue cerrando hasta la posicion
para la potencia minima.

> El indicador muestra con puntos intermi-
tentes.

> Serealiza un cambio de sentido del movimiento

cada vez que se suelte y se vuelva a accionar el
pulsador. Cuando la valvula de mariposa alcanza
la posicion final, se apagan los puntos.

BCU..F1 con IC 40, BCU..F2 con RBW

> Después de la sehal de operacion del quemador
(BCU 56x = indicacioén [G4], BCU 580 = indicacion
es posible el desplazamiento binario entre las
posiciones para la potencia maxima y minima.




Ayuda en caso de averias

/\ PELIGRO

iPeligro de muerte por electrocucion! jAntes de
comenzar los trabajos en las partes eléctricas, des-
conectar las lineas eléctricas y dejarlas sin tension!
Resolucion de las anomalias solo por personal
especializado autorizado.

> Solucionar las averias solamente mediante las
medidas que aqui se describen.

Si no reacciona el BCU, aunque estén subsana-
das todas las averias: desmontar el dispositivo

y enviarlo al fabricante para su comprobacion.

>

Averias
Causa
Remedio

¢Elindicador de 7 segmentos no se encien-
de?
No se ha aplicado la tension de red.
Comprobar el cableado, aplicar la tension de
red (ver placa de caracteristicas).

[ |

Nl
o q '
“ImN L’_'I'K\

¢Eliindicador parpadea yfuestralGi o [F[?
EI BCU detecta una sefial de llama efrénea, sin
que haya sido encendido, el quemador (sefial
extrafa).
Orientar la sonda UV exactamente hacia elque-
mador que sé controla.
Eltubo UV en la sonda UV esta defectuaso (so=
brepasadalavida ctilfeindica una sefial dellama
continua.
Gambiar el tupo UV; ver al respecto 1as instruc-
ciohes de ttilizacion de la,sonda V.
B Serial de llama a través de laxceramica aislante
conductora.

e ‘Aumentar el valof para el parametro 01 para
adaptar el umbralde desconexion del ampilifi-
cador de llama parael quemador 1.

IF'I_'T

oal  IAef
771\ 7710\

Intento de arranque - no se origina ninguna
chispa de encendido - ¢ el indicador parpa-
dea y muestra [22] 0 [R2]?

El cable de encendido es demasiado largo.
Acortar a 1 m (max. 5 m).

La distancia del electrodo de encendido a la
cabeza del quemador es demasiado grande.
Ajustar la distancia a un max. de 2 mm.

El cable de encendido no establece contacto en
la clavija del electrodo.

Atornillar fuertemente el cable.

El cable de encendido no establece contacto
con el transformador de encendido.
Comprobar la conexion.

El cable de encendido tiene una conexion a
masa.

Comprobar la instalacion, limpiar el electrodo de
encendido.

Si el defecto no se subsana conr esta medida,
desmontar el dispositivo y enyiarlo al fabricante
para su comprobacion.

Intento de arranque sin llama - no llega gas
- ¢el indicador patpadea y muestralo2]o Fel?
Una vélvula del gas no semabre.

Comprobafla presion del gas.

Comprabar laalimentacion de tension,alavalvula
de gas.

Todavia hayaire en la tuberia, p. gj. después de
trabajos’de montaje o cuande lalinstalacion ha
estadofuera de servicio durantg mucho tiempo.
“Purgar con gas” la tuberi@ — desbloquear
el BCU.

"8l Si'el defecto no,sesubsana con esta medida,
desmontar el dispositivo y enviarlo al fabricante
para su gomprobacion.

\;ID/ N N N N 2
m ) I
(W u ] o [
/ \ Vi _\ /71N /71T \
\ = 5 —r Nl N_l_r
~ g3 11 o
[ = I 1
VAR RN /71N
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Intento de arranque - se forma la llama -
a pesar de ello, ¢parpadea el indicador y
muestral 2l o[ 3]en el quemador de encen-
dido/quemador (quemador 1) o [&lo[ilen
el quemador principal (quemador 2)?

Fallo de la llama en el arranque.

Leer la senal de llama.

Cuando la sefal de llama es menor que el um-
bral de desconexion para la sefal de llama del
quemador 1 (parametro 01) o del quemador 2
(parametro 02), pueden existir las siguientes
causas:

El valor ajustado para la sensibilidad de desco-
nexion es demasiado grande.

Cortocircuito en el electrodo de ionizacion por
hollin, suciedad o humedad en el aislante.

El electrodo de ionizacion no esta orientado co-
rrectamente en el borde de la llama.

La clavija no esta conectada correctamente al
electrodo de ionizacion.

La proporcion gas-aire no es correcta.
Lallama no tiene contacto con la masa del que-
mador debido a presiones demasiado elevadas
del gas o del aire.



"1 El quemador o el BCU no estén (suficientemente)
puestos a tierra.

' Cortocircuito o interrupcion en el cable de sefial
de llama.

['IY Sonda UV sucia.

['I Cableado defectuoso de la sonda UV.

['&] Eliminar el defecto.

20 :El indncador parpadea y muestra olA5?

['I] EI BCU detecta una sefial de llama errénea, sin
que haya sido encendido el quemador 2 (que-
mador principal) (sehal extrafa).

['8] Orientar la sonda UV exactamente hacia el que-
mador que se controla.

I Eltubo UV en la sonda UV estéa defectuoso (so-
brepasada la vida Util) e indica una sefal de llama
continua.

['81] Cambiar el tubo UV; ver al respecto las instrt
ciones de utilizacion de la sonda UV.

['1 Sefial de llama a través de la cerdmic,
conductora.

['81l Aumentar el valor para el pardmetro
adaptar el umbral de desconexiéwam

cador de llama para el q

iento o
etardada.

enor que el umbral
senal de llama para el
tro 02) pueden existir las

nexion es demasiado grande.

"I Cortocircuito en el electrodo de ionizacion por
hollin, suciedad o humedad en el aislante.

' El electrodo de ionizacién no esta orientado
correctamente en el borde de la llama.

1 La proporcion gas-aire no es correcta.

[ Lallama no tiene contacto con la masa del que-
mador debido a presiones demasiado elevadas
del gas o del aire.

' El quemador o el BCU no estén (suficientemente)
puestos a tierra.

['I Cortocircuito o interrupcion en el cable de sefial
de llama.

'Y Sonda UV sucia.

[’ Eliminar el defecto.

l T

(

21 ¢El indicador parpadea y muestra [(5]?

' No es correcto el control de la entrada Desblo-
queo a distancia.

"Il Desbloqueo a distancia demasiado frecuente. En
15 minutos, se ha efectuade mas de 5 veces un

desbloqueo a distanci omatico o manual.
' Error consecuenci rror previo cuya

ﬁ|
I

~

nualmente y bajo

>¢ bloquear el B j
igilancia.
Accionar el pulsado esblogueo/informacion

en el B <
Q N
A
7717\

indicador parpadea y muestra [({]?

emasiados intentos de reencendido del quema-

dor 1. Alo largo de 15 minutos se han iniciado

mas de 5 intentos de reencendido.

['81l Comprobar el ajuste de los quemadores.

['81] Accionar el pulsador de desbloqueo/informacion
en el BCU.

Nl
=
771N\

2" ¢Elindicador parpadea y muestra [{2]?

"I Demasiados intentos de reencendido del quema-
dor 2. Alo largo de 15 minutos se han iniciado
mas de 5 intentos de reencendido.

['&1 Comprobar el ajuste de los quemadores.

['81] Accionar el pulsador de desbloqueo/informacion
en el BCU.

IE'I

21 ;El indicador parpadea y muestra [251?

['1 La salida en el borne 56 se conecta con tension
en sentido contrario.

['&1 Comprobar el cableado y asegurarse de que el
dispositivo no se conecte con tension en sentido
contrario.

['1 Existe una averia interna en el madulo de potencia.

['& Sustituir el médulo de potencia.




ILI

21 ;El indicador parpadea y muestra [2{]?

'l Las entradas 51y 52 se activan simultdneamen-
te.

['81 Comprobar la entrada 51.

> Laentrada 51 solo se debe activar con la valvula
abierta.

['8'l Comprobar la entrada 52.

> La entrada 52 solo se debe activar cuando la
vélvula se encuentre en posicion Potencia de
encendido.

I»:I

21 ;El indicador parpadea y muestra [22]?

"I El cableado del servomotor IC 20 es incorrecto.

['81 Comprobar el cableado. Cablear las salidas y
entradas de los bornes de conexiéon 52 — 55
segun el esquema de conexiones — ver pagi-
na p (IC 20 en BCU.F1}

"I Existe una averia interna en el mdédulo d
tencia.

[/ Sustituir el médulo de potencia.

[®)

]

21 ;El mdncador parpade

ra[23]?

sa no ec

[T Activacion incorrecta a través del bus. Solicitudes
“Abrir” y “Cerrar” activadas al mismo tiempo.

['81 Asegurarse de que “Abrir’ y “Cerrar” no se ac-
tiven al mismo tiempo.

AN 4
30
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21 ;El indicador parpadea y muestra 3517

'Y Modificacién anormal de los datos en el rango
de los parametros ajustables del BCU.

['81 Reponer el valor original de los parametros con
el software BCSoft.

['81l Aclarar la causa de la anomalia para evitar fallos
de repeticion.

['8] Prestar atencion a la correcta instalacion de los
cables — ver péagina § (Seleccion de los caq
bles].

['8] Si las medidas aqui descritas no ayudan, des-
montar el dispositivo y enviarlo al fabricante para
su comprobacion.

de los parametros aJ
['81] Reponer el valor,
el software BCS

ayudan des-
fabncante para

E’

“h\ 7
; % or parpadea y muestra [32]?

ion‘de alimentacion demasiado baja o de-
o alta.

erar el BCU en el rango de tension de red
ndicado (tension de red +10/-15 %, 50/60 Hz).
Existe una averfa interna en el dispositivo.
- Desmontar el dispositivo y enviarlo al fabricante

para su comprobacion.
4

EE]

/4

21 ¢El indicador parpadea y muestra [331?

"I Parametrizacion defectuosa.

['8" Comprobar con BCSoft el ajuste de los para-
metros.

"IN Existe una averfa interna en el dispositivo.

['8" Desmontar el dispositivo y enviarlo al fabricante
para su comprobacion.

|Ll_l|

L

VR N
2 ;El indicador parpadea y muestra 34]?
"I Control incorrecto de la valvula de aire.
"IN Existe una averfa interna en el dispositivo.

['8" Desmontar el dispositivo y enviarlo al fabricante
para su comprobacion.
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21 ;El indicador parpadea y muestra 5512

' El mdédulo bus y el dispositivo de mando son
incompatibles.

['8'l Comprobar la compatibilidad con Profibus del
sistema de bus y del PLC.

"1 El médulo bus no es compatible con la funcio-
nalidad seleccionada.

['81l Comprobar el ajuste del pardmetro 75.

Nl
40
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2] ;El indicador parpadea y muestra 5512

"1 Se conectan las salidas del aparato con tension
en sentido contrario.

['&1 Comprobar el cableado y asegurarse de que el
dispositivo no se conecte con tension en senti
contrario.

' Existe una averia interna en el dispositi

['& Sustituir el médulo de potencia.

['87 Desmontar el dispositivo y enviarl
para su comprobacion.

nte

' Cortocircuito salidas del CII’

2] ;El indicador parpadea y muestra [531?

' La vélvula electromagnética para gas V1 no es
estanca.

['8% Comprobar la vélvula electromagnética para
gas V1.

"1 El presostato para gas DGp,/2 para el control
de estanquidad esta ajustado incorrectamente.

['&1 Comprobar la presién de entrada.

['& Ajustar el DGp,/2 a la presion de entrada co-
rrecta.

['&1 Comprobar el cableado.

21 ¢El indicadorg gestra Eal? 0

17 No se elimina la presion de ensayo entre V1 y V2.

['&1 Comprobar la instalacion.

"1 La duracion del ensayo es excesiva.

['87 Modificar el parametro 56 (Tiempo de medi-
da V) con BCSoft.

el Siel defecto no se subsana con esta medida,
desmontar el dispositivo y enviarlo al fabricante
para su comprobacion.

. @ incorrectamente.
obar la presiéfr de ada.
Ajustar el DGp/2\a lajpresion de entrada co-

rrecta.

arametro 56 (Tiempo de medi-
BCSoft.

fecto no se subsana con esta medida,
ontar el dispositivo y enviarlo al fabricante
ra su comprobacion.

i el

T_

|n_.|
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21 ;El indicador parpadea y muestra [421?

'Y Una de las vélvulas electromagnéticas para gas
en el lado del quemador (V2/V3) no es estanca.

['81 Comprobear las vélvulas electromagnéticas en el
lado del quemador.

"1 El presostato para gas DGp,/2 para el control
de estanquidad esta ajustado incorrectamente.

['81 Comprobar la presién de entrada.

['& Ajustar el DGp,/2 a la presion de entrada co-
rrecta.

['81 Comprobar el cableado.

"1 La duracién del ensayo es excesiva.

['81 Modificar el parametro 56 (Tiempo de medi-
da Vp¢) con BCSoft.

['87 Si el defecto no se subsana con esta medida,
desmontar el dispositivo y enviarlo al fabricante
para su comprobacion.

N

|
H Y
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21 ;El indicador parpadea y muestra [44]?
['I Sefial del presostato defectuosa.
['81 Comprobar el cableado y el ajuste del presostato.
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21 ;El indicador parpadea y muestra [45]? 21 ;El indicador parpadea y muestra [55]?
"I Control de las vélvulas incorrecto, conexién de "I Cableado incorrecto del control de llamas muil-
las valvulas invertida. tiples. Se senalizan al BCU de forma simultanea
['81 Comprobar el cableado de las vélvulas electro- una llama presente y una llama defectuosa.
magnéticas. ['81 Comprobar el cableado.
DN 4
5 {
=
7717\
2] ;El indicador parpadea y muestra [5/]? estra [571?
' Interrupcion de la sefial a la entrada “Cadena de trada en el borne 44.

seguridad/autorizacion/parada de emergencia” de
(borne 46).
['81l Comprobar el control del borne 46.
\Flfl/
l-"_ c I _s
771N 5‘
2] ;El indicador parpadea y muestra [52]? 7N
1Y EI BCU es desbloqueado permanenteme

distancia.

['81l Comprobar el control del borne 3.

['8l Aplicar tensién en el borne 3 solo ev
quear, aprox. 1s.

or parpadea y muestra 53], [34],

o
Vi del sistema — el BCU ha realizado una
onexion de seguridad. La causa puede
Qer una averfa del dispositivo o una influencia
electromagnética anormal.

[’ Prestar atencion a la instalacion correcta del
cable de encendido — ver pagina
Be Tos cables].

['8] Observar las directivas sobre la compatibilidad
electromagnética validas para la instalacion — en
especial en el caso de instalaciones con converti-
dores de frecuencia — ver pagina
Be Tos cables].

['81] Desbloquear el dispositivo.

['8] Separar el control de quemador de lared y volver
a conectarlo.

['81l Comprobar la tensién de red y la frecuencia.

['#1 Si el defecto no se subsana con las medidas an-
tes descritas, presumiblemente exista una averia
interna del hardware — desmontar el dispositivo

21 ;El indicador parpadea y muestra [541? y enviarlo al fabricante para su comprobacion.
1 La sefial de confirmacion de la posicién Poten-

cia de encendido de la valvula de regulacion es N_Il_r
incorrecta. ’0, L’ I
[l81 Comprobear el cableado del servomotor central 71T\
al BCU (borne 66). 2] ;El indicador parpadea y muestra [341?

['8!l Comprobar si el parametro 71 es igual a 20

En las entradas se conectan diferentes fases de
0 (consulta LDS posicion Encendido). -

una red de corriente trifasica.

['81] Comprobar el cableado y asegurarse de que
el dispositivo y las entradas se alimentan de la
misma fase.

E-20
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21 ;El indicador parpadea y muestra [57]?

' Faltala PCC.

['&!l Enchufar la PCC adecuada.

'Y El médulo de potencia presenta problemas de
contacto.

['&] Subsanar los problemas de contacto.

17 Médulo de potencia defectuoso.

['&1 Cambiar el mdédulo de potencia.

['8 Siel defecto no se subsana con las medidas an-
tes descritas, presumiblemente existe una averia
interna del hardware — desmontar el dispositivo
y enviarlo al fabricante para su comprobacion.

19

771N

21 ;El indicador parpadea y muestra [531?

"I Hafallado el control de reposo para el presos
para aire.

['81l Comprobar el funcionamiento del
para aire. Antes de conectar el v
tando activado el control del aire, no debe
ninguna senal en la entrad ra el
aire (borne 47).

[Ongu )
-:l\

@to
ilador, no

cion de

[2] ;El indicador parpadea y muestra [£]?

I La sefial de entrada (borne 48) para el presostato
para aire ha descendido durante la pre-purga.

['81l Comprobar la alimentacion de aire durante la
purga.

['81] Comprobar el cableado eléctrico del presostato
para aire.

['81] Comprobar el control del borne 48.

['81l Comprobar el punto de ajuste del presostato
para aire.

21 ;El indicador parpadea y muestra [631?

10 Amplificador de la llama quemador 1 defectuoso.

['87 Desmontar el dispositivo y enviarlo al fabricante
para su comprobacion.

indi rpadea y muestra [02], [03],
% oldB]?
entrada para el presostato para aire
endido durante el arranque/funciona-
to en el paso X (02 a 08) del programa.

['81l Comprobar el punto de ajuste del presostato
para aire.

llo de la alimentacion de aire en el paso X del
programa.
o Comprobar la alimentacion de aire.

DN 4
Ac|
7717\

21 ;El indicador parpadea y muestra [Ac]?

' Falta la sefial “Potencia minima alcanzada” del
servomotor.

['&1 Comprobar la valvula de mariposa y el funciona-
miento de los contactos de final de carrera en el
servomotor.

['&1 Comprobar el cableado.

['&1 Comprobar el servomotor.

['8 Si el defecto no se subsana con esta medida,
desmontar el dispositivo y enviarlo al fabricante
para su comprobacion.

PN 4
Aol
7717\
27 ¢El indicador parpadea y muestra [fa]?
I Falta la sefial “Potencia méaxima alcanzada” del
servomotor.
['81 Comprobar la valvula de mariposa y el funciona- )

miento de los contactos de final de carrera en el
servomotor.




['81l Comprobar el cableado. ['s" Comprobar el cableado.

['81l Comprobar el servomotor. > Cuando la valvula esté cerrada debe haber ten-

['8] Si el defecto no se subsana con esta medida, sién de red en el BCU y cuando la véalvula esta
desmontar el dispositivo y enviarlo al fabricante abierta no debe haber tension de red en el BCU
para su comprobacion. (borne 45).

['8" Comprobar el perfecto funcionamiento del in-
. dicador de posicién y de la valvula, cambiar la
l H ) I vélvula defectuosa.

[2 ;El indicador parpadea y muestra [A.]?
"Il Falta la sefial “Potencia de encendido alcanzada”
del servomotor.

['81l Comprobar la valvula de mariposa y el funciona- 2" ¢El indicador parpadea
miento de los contactos de final de carrera en el "I EIBCU no recibé
servomotor. contacto del indic

['s1l Comprobar el cableado. abierto.

['81l Comprobar el servomotor. '8 Compr

['8] Si el defecto no se subsana con esta medida, ['s" Duran

desmontar el dispositivo y enviarlo al fabricante esta cerre red en el

para su comprobacion. BCU 0 la valvula no debe
haber tension de red en (borne 45).
brobar el perfegto fun amiento del in-
@

dor de posi e valvula, cambiar la

VN alvula defect .
21 ;El indicador parpadea y muestra & [eE1? 6

' Fallo de comunicacion interna con qu =l—’/
['& Las valvulas de regulacion con “‘ { |
de dotar de circuitos de prote dn Ias 771N\
indicaciones del fabricante. 2 cador parpadea y muestra [F{?
e los relés de llama externos detecta una
enal extrana (sefial de llama errénea).
Eliminar la sefal extrana.
"I Control del borne 67 incorrecto.
['8" Comprobar el control del borne 67.
['IT El parédmetro 45 esté ajustado incorrectamente.
['8 Comprobar si se necesita control de llamas muilti-
ples. Sino es el caso, poner a 0 el pardmetro 45.

> De esta forma se evita

Ii- »:'l

21 ;El indicador parpadea y muestra [F21?
"I Uno de los relés de llama externos no detecta

21 ;El indicador pal

"I Tarjeta de almacenamiento de pardmetros (PCC) ninguna senal de llama durante el tiempo de
incorrecta o defectuosa. seguridad.
[/& Utilizar unicamente la tarjeta de almacenamiento ['81] Comprobar el control del borne 68.
de parametros prevista.
['& Sustituir la tarjeta de almacenamiento de para- AN 7
metros defectuosa. l q
™\
\—l—'/ 21 ;El indicador parpadea y muestra [F31?
I g | [’ Uno de los relés de llama externos no detecta
771N ninguna sefial de llama durante el tiempo de
2] ;El indicador parpadea y muestra [c{]? estabilizacion de la llama.
['I La sefial de entrada para el indicador de posicién ['81] Comprobar el control del borne 68.
(POC) de la valvula falta durante la disposicion
de servicio.

E-22
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¢El indicador parpadea y muestra [F4]?
Uno de los relés de llama externos no detecta
ninguna senal de llama durante el funcionamiento.
Comprobar el control del borne 68.

N_l_r/
n L]
77T\

¢El indicador parpadea y muestra [~2?

No se establece la conexion entre el BCU vy el
PLC (controlador).

Comprobar el cableado.

En el programa del PLC, comprobar el nombre
de red correcto y la configuracion IP del BCU.
Conectar el PLC.

EHON

¢El indicador parpadea y muestra [?

El error solo aparece en dispositivos conicemu-
nicacion por bus de campo con comprobacion
de la direccion (P80 = 1).

La direccion ajustada en@l modulo bus es inva-
lida o incorrecta.

Asignar al médulo bus, la difeccion correcta

(001 a FEF).
S
]

A 27 a0

24 ¢Elindicador’parpadea yimuestra [~2l?
I El mddulo bus ha recibide unaonfiguracion
incorrecta del PLC.
s Comprobar si se;ha cargado el fichero GSD
correcto.

Q‘\_I;/

-l

il 10

7717\

2 ¢El indicador parpadea y muestra [~3?

> El error solo aparece en dispositivos con comu-

nicacion por bus de campo con comprobacion

de la direccion (P80 = 1).

No se ha asignado ningtin nombre de red o se

ha asignado un nombre de red invalido para el

BCU en el PLC.

e Asignar un nombre de red que corresponda al
nombre de red por defecto (p. €j., bcu-560-xxx)
0 que contenga como postfijo de un nombre
asignado individualmente en la siguiente for-
ma: “partedenombre-individualdelclientebcu-
560-xxx”

E-23

> “xxx” representa la direccion ajustada en el dis-
positivo (p. gj., 4a5).

Nl
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2 ¢El indicador parpadea y muestra [»4?
I PLC en estado de PARADA.
e Comprobar si se puedefarrancar el PLC.

Sustituir el fusible

> Los fusibles déldispositivo'E1y F2 pueden ex-
traerse para su comprebacion.
1 Desconectar yadejar sintension la instalacion/el
BCU.
2 Retiranlos hornes de conexiongdel BEU.
> 4 Los cables de conexion permaneceh,atornillados
en,los bornes de conexiomi
3 Retirarfel modulo de potencia; ver al respecto
pagina B (Sustituif el médulo de potencia/l
larieta de almacenamiento de parametros].
M Retirar el portéfusibles (con el fusible de precision
F1 o F2).
5 Comprobar el funcionamiento del fusible de
precision F1 o F2.
6 Sustituir el fusible de precision defectuoso.
> Para la sustitucion solo se debe utilizar el tipo

aprobado (F1: 3,15 A, lento, H, F2: 5 A, lento,
H, segun IEC 60127-2/5).

7 Volver a enchufar primero el médulo de poten-
cia 'y después los bornes de conexién y poner
nuevamente en funcionamiento la instalacion/el
BCU.

Leer senal de llama, mensajes de

error o parametros

> Durante el funcionamiento (BCU 56x = indicacion
[24], BCU 580 = indicacién [28), pulsando repeti-
damente el pulsador de desblogqueo/informacion
se puede consultar informacion sobre la intensi-

dad de la sefal de llama, los 10 dltimos mensajes
de error y los valores de los parametros.




Intensidad de la sefal de llama:

{ Quemador 1
Fe Quemador 2*
0 Ultimo mensaje de error
a al
ES décimo mensaje de error contando
desde el final
ol Valor del pardmetro 01
a a
g9 valor del parametro 99

* Solo en BCU 580

['8l Pulsar durante aprox. 2 s el pulsador de desblo-
queo/informacion hasta que el indicador muestre
Fi],

['8 Soltar el pulsador. El indicador muestra la inten-
sidad de la sefial de llama en pA.

['8 Volver a pulsar durante 2 s el pulsador de des-
bloqueo/informacion para acceder a la siguiente
informacion (mensaje de error, valor del parame-
tro).

> (Cada vez que se suelte el pulsador se mostrara
el correspondiente mensaje de error o valor
parametro.

> Para acceder mas rapidamente a uno de los
Ultimos mensajes de error 0 a un parametro,
pulsar mas tiempo el pulsador d q&
informacion (= 2 s).

> Si el pulsador solo se presi ente, el

y valores

Umbral de desconexion sefial de llama
quemador 1

2-2i=pA

Umbral de desconexion sefial de llama
quemador 2

2-20=pA

Control de llama

0 = lonizacion

{=UVS

2=UVD

3 = lonizacion 1y UVS 2

4 = lonizacion 1y UVD 2

5=UVS 1 e ionizacion 2
65=UVD1yUVD 2

71=UVD 1 e ionizacion 2
8=UVD1yUVS2

B

oH

He

43
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Operacion a alta temperatura

& = Descon.

2 = Funcionamiento intermitente con UVS

3 = Funcionamiento continuo con ionizacién/
uvD

5 = menox intermitente

Intentos de arranque quemador.

{ = 1 intento de arranque

2 =2 intentos de arranqui

{ =1 intento de
2 = 2 intentos
J = 3 intentos d

ranque
ue

y quemador eQe
ido y quemador pfincip:
Max. 5 x para quemadol 5 min

ad@ en 15 min

= Max. 5 x para 1y quemador 2 en 15 min
de aire

Proteccion
8 =Des
{ xion de seguridad

logueo de seguridad
contra falta de aire con retardo

(@)

30; {; 2 = Tiempo en segundos

Tiempo de pre-ventilacion en menox ty, v
§ - 250 = Tiempo en segundos

Tiempo de pre-purga tpy

& - 6000 = Tiempo en segundos

Vigilancia del caudal de aire durante la pre-purga
0 = Descon.

{ = Con desconexion de seguridad

2 = Con blogueo de seguridad

Tiempo de pre-ventilacion ty

§ - 250 = Tiempo en segundos

Tiempo de post-ventilacion ty.

0 -3 = Tiempo en segundos

Control de potencia

{5 .
on.
@ empo de seguridad en funcionamiento

{=1C20
2=1C40
3 =RBW

5 = Vélvula de aire

Seleccién del tiempo de apertura

0 = Descon., consulta de las posiciones para
potencia min./max.

{ = Con., para ir a las posiciones Potencia min./max.

¢ = Con., para ir a la posicion Potencia maxima

3 =Con., para ir a la posicién Potencia minima

Tiempo de apertura

§ - 250 = Tiempo en segundos

Operacion prolongada a caudal minimo

0 = Descon.

{ = Hasta potencia minima
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Tiempo de retardo de autorizacion del regulador Funcién borne 65

de temperatura tgr 0 = Descon.

C- Et'SGI = Tt'iefgpo en segundos .~ |8 =Enlace AND con entr. Parada de emergencia
ontrol actuador para aire ' (o. 46)

& = Se abre por activacion externa 9 = Enlace AND con entr. PSAire (bo. 47)

= Se abre con valvula V1 1.2 etapa {0 = Enlace AND con entr, RSPurga (bo. 48)

& = Se abre con vélvula V2 2.2 etapa Funcion borne 66

3 = Autorizacion regulador funcionamiento/ o = Descon.

o 8 = Enlace AND, emergencia

4 = Se abre con V4 quemador 1 o (0o. 46) e

Actuador para aire controlable externamente en g —.E | D PSAire (bo. 47

ol amanque = Enlace C tr. ire (bo. 47)

7 = No controlable {0=E D con'enir. PSPurga (bo. 48)

{ = Controlable externamente 6= C osicion Encendido

Actuador para aire controlable en caso de A

averfa i
o = No controlable e AND con entr. mergencia
{ = Controlable externamente 7
Sistema de control de vélvulas lace AND comgen re (bo. 47)
0 = Descon. = Enlace AND ﬁ«. PSPurga (bo. 48)
{ = Control de estanquidad antes del arranque = Condiciones inigiales control de llamas
& = Control de estanquidad despugés de la il C) &
nexion
3 = Control de estanquidad antes del q N
despues de la desconexion : AND con entr. Parada de emergencia
4 = Funcién proof-of-closure :
\E/a_lv\ljlg de descarga (VPS) 4 = Enlace AND con entr. PSAire (bo. 47)
I-\3 {0 = Enlace AND con entr. PSPurga (bo. 48)
Tiempo de medida 22 = Condiciones de servicio control de llamas
Ti do multiples (MFC)
4 Control de potencia (bus)
iempo e os §=Descon. )
minima del funcionamie t i = Potencia MIN a MAX; espera en posicion
iempo en segundos Potencia MIN )
2 = Potencia MIN a MAX; espera en posicion
%5 CERRADO )
3 = Potencia ENCENDIDO a MAX; espera en
posicion CERRADO
4 = Potencia MIN a MAX; espera en posicion
Potencia MIN; arranque répido quemador
5 = Potencia ENCENDIDO a MAX; espera en
posicion CERRADO; arranque rapido quemador
.- |Contrasefa
B ) 't |oooo - 9999
23 = Purga con senal baja Aplicacién quemador
24 = Purga con sefial alta o = Quemador 1
Eunmon borne 51 ! = Quemador 1 con gas de encendido
& = Descon. : 2 = Quemador 1y quemador 2
8 = Enlace AND con entr. Parada de emergencia 3 = Quemador 1y quemador 2 con gas de
(bo. 46) : . encendido
9 = Enlace AND con entr. PSAire (bo. 47) b=} 4 = Quemador de dos etapas 1
{0 = Enlace AND con entr. PSPurga (bo. 48) 5 = Quemador 1 y quemador de dos etapas 2
{{ = Enlace AND con entr. Gas max. (bo. 50) {1 = menox 1/0'y quemador 1/0
{2 = Enlace AND con entr. Gas min. (bo. 49) 12 = menox 1/0 y quemador L/H/O
{3 = Confirmacion IC 40/RBW posicion Purga 13 = menox 1/0 con 2 circuitos de gas
{4 = menox L/H/O con 2 circuitos de gas
Quemador de encendido
79 |8 =Con desconexion
{ = En funcionamiento continuo
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Comunicacion por bus de campo
& = Descon.

Iz
g { = Con comprobacion de direccion
¢ = Sin comprobacion de direccion
ay Tiempo de seguridad 1 tgas
¢ 3,5 {8 =Tiempo en segundos
a5 Tiempo de estabilizacion de llama 1 trgy

- 20 = Tiempo en segundos

a5 Tiempo de seguridad 2 tgan

¢ 3,5 {0 = Tiempo en segundos
Tiempo de estabilizacion de llama 2 tggy
§ - 20 = Tiempo en segundos

Leyenda

() En disposicién de servicio
Cadena de seguridad

Operacion a alta temperatura

DE] Valvula de gas

X
)

Valvula de aire
Valvula de regulacion de p

Quemador

'TDH@EE';W&%

Presostato diferencial
Sefal de entrada
en funcion del parametro xx

I% Valvula de regulacion con valvula de
mariposa

TC Control de estanquidad
p/2 Mitad de la presion de entrada
pg Presion de salida

li@ Valvula con indicador de posicion (proof
© of closure)

D Entrada y salida circuito de corriente de
seguridad

@

Iy Consumo de corriente sensor/contactor

Datos técnicos

Condiciones ambientales
Evitar la radiacion solar directa o la radiacion de
superficies incandescentes en el dispositivo.

biente salino o el SO,.
El dispositivo solamente se pu

+140 °F).
de condens

ecanicos
. ka. *
Dimensiones (an@ a x profundidad):

102 x 115 x 112

eetion de conductor AWG min. 24,
ion de conductor AWG max. 12.

Conexion por accion de resorte:
seccion nominal 2 x 1,5 mm2,
seccion de conductor min. 0,2 mm2,
seccion de conductor AWG min. 24,
seccion de conductor AWG max. 16,
seccion de conductor max. 1,5 mmz,
corriente nominal 10 A (8 A UL), observar en caso
de conexion en cadena.

Datos eléctricos

SEeccid i

SEeciol onductor rigido min. 0,2 mm2,
Q? dn'de conductor rigido max. 2,5 mm2,

S

Tension de red:

BCU..Q: 120V ca, -15/+10 %, 50/60 Hz, +5 %,
BCU..W: 230 V ca, -15/+10 %, 50/60 Hz, £5 %,
para redes con conexion a tierra.

Control de llama:

mediante sonda UV o sonda de ionizacion.

Para funcionamiento intermitente o continuo.
Corriente de sefal de llama:

control de llama por ionizacion: 1-25 pA,
control de llama mediante sonda UV: 1-35 pA.
Cable de ionizacion/cable UV:

max. 100 m (328 ft).

Carga de contacto:

Salidas de valvula V1, V2, V3y V4 (bornes 13, 14, 15y 57):
en cada caso max. 1 A, cos @ = 0,6.

Salidas del servomotor (bornes 53, 54 y 55):

en cada caso max. 1 A, cos @ = 1.



Salida de valvula de aire (borne 10):

méax. 1A, cos @ =1.

Transformador de encendido (borne 9): méax. 2 A.
Corriente total para la activacion simultanea de las
salidas de valvula (oornes 13, 14, 15, 57), del
transformador de encendido (borne 9) y del
servomotor (bornes 53, 54, 55): max. 2,5 A.
Contactos de funcionamiento y averia:

max. 1 A (proteccion exterior necesaria).

Numero de maniobras:

Se controla el funcionamiento de las salidas
seguras contra fallos (salidas de valvula V1, V2, V3
y V4) y por eso no estan sujetas a ningun nimero
maximo de maniobras.

Accionamiento regulacion (bornes 53, 54 y 55):
max. 1.000.000,

contacto de mensaje de operacion:

max. 1.000.000,

contacto de mensaje de averia:

max. 10.000,
pulsador ON/OFF:
max. 10.000,
pulsador de desblogueo/informacion:
max. 10.000.

Tension de entrada de las entradas de €enal:
Valor nominal 120V ca 230 V cah.
Sefial “1” 80-132V 160 =253 V.
Sefal “0” 0-20 of40Vv

Corriente de la entrada de Sefal:

Sefial “1” | QumaksmA

Fusibles sustituiblespE1: T 3,16A H,

F2: T 2A H, segun IEC 60127-2/5.

Vida util

Esta indicacion de la vida Util se basa enunuso del
producto segunyestas instruccioneg de utilizacion.
Unawez alcanzado'el término de la vida Gtil; se deben
cambiar lesproductos relevantes para la seguridad.
Vida util (referida a la fecha defabricacion) segun
EN280,'EN 298 para BCU: 20 afos.

Encontrara mas inforimacion en las normas de re-
gulaeion validas ysentel portal de Internet de afecor
(www.afecor.or@).

Esta forma de,preceder es valida para instalaciones
de calefaccién. Para las instalaciones de procesos
térmicos observar las normas locales.

Transporte

Proteger el dispositivo contra efectos externos ad-
versos (golpes, impactos, vibraciones).
Temperatura de transporte: -20 hasta +60 °C
(-4 hasta +140 °F).

Las condiciones ambientales descritas se aplican
al transporte.

Comunicar inmediatamente sobre cualquier dano de
transporte en el dispositivo 0 en el embalaje.
Comprobar los componentes del suministro, ver
pagina P_(Denominacion de las partes).

Almacenamiento

Temperatura de almacenamiento: -20 hasta +60 °C
(-4 hasta +140 °F).

Las condiciones ambientales descritas se aplican
al almacenamiento.

Tiempo de almacenamiento: 6 meses antes del primer
uso. Si el tiempo de almacenamiento es mayor, la
duracion total de la vida Util se reducira de forma exac-
tamente proporcional al periodo de tiempo adicional.
Embalaje

Desechar el material de’embalaje dé acuerdo con
las normas localest

Eliminacién de residues:

Las piezas del dispositivo.deben desecharse de
forma separadasegun’las normas locales.

Accesorios

> Pigzas de repuesto, verlvwwipartdetective.dd

BCSoft
El software actual corréspondiente se puede descar-

gar en Interngt en hittp://www.docuthek.con. Para
ello, debe registrarse en DOCUTHEK.
Adaptadorioptoacoplado PCO 200

Incluye CD-ROM BCSoft,

n€¢é referencia 74960625.

Adaptador Bluetooth PCO 300

Ineluye CD-ROM BCSoft,

nie de referencia 74960617.

Placas para rotulacion

Para la impresion con impresora laser, pléter o gra-
badora, 27 x 18 mm 0 28 x 17,5 mm.
Color: plateado.

Juego de conectores
Para el cableado del BCU.

00—

)
a7
ll/'lll/\&x

b
74923998

Conectores con bornes roscados para FCU 500/
. BCU 56x/580..K1, n.° de referencia 74923998.



http://www.partdetective.de
http://www.docuthek.com

Conectores con bornes de resorte para

FCU 500/BCU 56x/580..K2, n.° de referencia 74924000.
ocu

Unidad de control para montar en la puerta del ar-
mario de mando. A través de la OCU se pueden leer
el estado del programa o los mensajes de averia. En
operacion manual, a través de la OCU se pueden
conectar los diferentes pasos operativos.

OCU 500-1,

indicador conmutable: D, GB, F, NL, E, |,

n.° de referencia 84327030,

OCU 500-2,

indicador conmutable: GB, DK, S, N, TR, P,
n.° de referencia 84327031,

OCU 500-3,

indicador conmutable: GB, USA, E, PABR),'F,
n.° de referencia 84327032,

OCU 500-4,

indicador conmutable: GB, RUS, Ry, HR, RO, CZ,
n.° de referencia 84327033.

Certificacion

Declaraciéon de conformidad

JO)CE N

Nosotros, el fabricante, declaramos que los productos
BCW560, BCU 565 y BCU,580 cumplen con los re-
quiisitos basicos de las siguientes directivas y normas.
Directivas:

- 2014/30/EU

- 2014/35/EU

Reglamento:

- (EV) 2016/426 — GAR

Contacto

Normas:

- EN298:2012

- EN1643:2014

- EN61508:2010, suitable for SIL 3

El producto correspondiente coincide con el modelo
constructivo ensayado.

La fabricacién esta sometida al procedimiento de
control segun el reglamento (EU) 2016/426 Annex |l
paragraph 3.

Elster GmbH

Version escaneada de la declafacion de conférmidad

(D, GB) - ver

SIL, PL
SieVr= O\

Para sistemas hasta SIL'3 segun EN.61508.
Segun EN ISQ 13849-1, tabla 4, el BCU\se puede
emplear hasta PLe.

Aprobacion FM

J

Clase Factory Mutual (FM) Research:

7610 Proteeciomde la combustion e instalaciones
de guatdallamas

Aptosgparaaplicaciones segun NFPA 86.

Aprobacion ANSI/CSA

SR

Canadian Standards Association —
ANSI Z21.20 y CSA 22.2

Unién Aduanera Euroasiatica

EAL

Los productos BCU 560, BCU 565 y BCU 580 satis-
facen las normativas técnicas de la Union Aduanera
Euroasiatica.

Directiva sobre restricciones a la utilizacion
de sustancias peligrosas (RoHS) en China
Version escaneada de la tabla de divulgacion (Dis-
closure Table China RoHS2) — ver certificados en

Puede recibir soporte técnico en la sucursal/repre-
sentacion que a Ud. le corresponda. La direccion la
puede obtener en Internet o a través de la empresa
@ Elster GmbH.

Se reserva el derecho a realizar modificaciones téc-
nicas sin previo aviso.
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Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Buren)

Tel. +49 541 1214-0

Fax +49 541 1214-370

hts.lotte@honeywell.com, www.kromschroeder.com
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